Berne, le 13 aolt 2020

DOC U M E N TS D U CO N G R E S Sozialdemokratische Partei

des Kantons Bern

Parti socialiste
du canton de Berne

Date et heure samedi 22 aolt 2020 de 10h 154 13 h 00 Monbijoustrasse 61
Postfach/c.p. 2947
3001 Bern
Mehrzweckhalle Raberhus Niederbipp T 031 370 07 80

Lieu

Hintergasse 5 F 03137007 81

4704 Niederbipp sekretarist@ipbe.ch
www.spbe.c

Veuillez trouver en annexe les documents suivants :

1

1
1
1

Délais

Ordre du jour

Reglement interne avec documents relatifs aux points de 'ordre du jour
Synopsis : modifications des statuts

Rapport annuel 2019

Délai pour résolutions jusqu’au 20.08.2020 (12h 00) a: sekretariat@spbe.ch
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Chéres et chers camarades,

J’ai le grand plaisir de vous convier au congrés du PS du canton de Berne qui aura lieu le 22 ao(t 2020 a
Niederbipp. La direction avait dG annuler le congrés du 1% avril en raison de la crise du coronavirus. Ce
virus et la crise qui s’en est suivie nous a une nouvelle fois rappelé ce qui compte vraiment : la solidarité.
Nous ne parviendrons a maitriser cette crise que si nous sommes solidaires. Notre société ne pourra en
surmonter les conséquences économiques que si nous en supportons les colts ensemble. Ce n’est gu’en
veillant les uns sur les autres gque personne ne sera oublié.

Ce congrés d’'une journée sera consacré en priorité au lancement de I'initiative pour un congé parental
cantonal. Le congrés du 4 décembre 2019 avait confié a la direction du parti la tache d’élaborer une initia-
tive pour un congé parental. Cette initiative est préte, et nous souhaitons la lancer lors du congrés. Nous
demandons, en plus de I'assurance-maternité fédérale, un congé parental supplémentaire de 24 semaines
au niveau cantonal. Cela permettrait d’aider les parents a développer la relation avec leurs enfants, de
mieux concilier la famille et le travail et de favoriser 'égalité entre les hommes et les femmes.

Cing objets seront soumis au vote le 27 septembre. L'initiative de limitation sera au cceur des débats. Elle
remet fortement en question la libre circulation des personnes et donc les accords bilatéraux avec 'UE. La
libre circulation des personnes est un droit mutuel, qui profite surtout aux jeunes et a I'économie. La dé-
nonciation des bilatérales porterait un grave préjudice aux travailleurs et a la place économique suisse.
Outre linitiative de limitation, le PS aura en point de mire le référendum contre les cadeaux fiscaux pour
familles aisées. Ce référendum a abouti sous notre impulsion, et nous avons été nombreux a rassembler
des signatures dans la rue. Nous nous prononcerons également sur le contre-projet indirect a linitiative sur
le congé de paternité. Méme si nous considérons que deux semaines sont loin de suffire, il s’agit toutefois
d’un premier pas important. Il y a enfin les deux référendums, I'un sur 'acquisition de nouveaux avions de
combat et I'autre sur la loi sur la chasse, qui ont également été soutenus par le PS.

Je me réjouis beaucoup de participer a un congres qui promet d’étre intéressant et espere vous voir nom-
breux a Niederbipp.

En toute solidarité,

David Stampfli,
Secrétaire dirigeant du parti

Destinataires :
- Les sections, les fédérations régionales, le Forum socialiste de I'Université de Berne
- Les membres du groupe au Grand Conseil, les membres du comité directeur (Femmes PS du can-
ton de Berne, JS du canton de Berne, PS 60+ du canton de Berne, PS Migrant-e-s du canton de
Berne), les membres de la Commission de gestion, Mme la Conseillere fédérale Simonetta Som-
maruga, les membres du PS bernois au Conseil national et au Conseil des Etats

- Invités d’honneur, PS Suisse, Union syndicale du canton de Berne
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MESSAGE DE BIENVENUE DU SP JURASUDFUSS

Une cordiale bienvenue

au ceeur de la Suisse

aux confins du canton de Berne
en Haute-Argovie

a la section SP Jurasudfuss

a la Raberhus de Niederbipp

Nichées entre la premiére chaine du Jura et I'Aar, les dix communes de la section se situent dans une belle
région touristique et résidentielle aux abords du Plateau suisse. Nous avons pour voisins le canton de So-
leure et « ceux de I'autre c6té de I'Aar ».

Le pied sud du Jura est au cceur du trafic et de la vie économique de la Suisse. Nous sommes par
exemple a l'interface de la ligne CFF du Sud du Jura (Genéve - Romanshorn), de l'autoroute A1 (Genéve -
Kreuzlingen) et de la « Bipperlisi » (Soleure — Oensingen - Langenthal). Nous sommes donc a une heure
de route des grandes villes gue sont Béle, Zurich, Lucerne et Berne.

La section SP Jurasudfuss a été fondée en 2015 a partir des sections d’Oberbipp, d’Attiswil et de Nieder-
bipp. Elle couvre une zone de 15’000 habitants, ce qui nous permet de toucher prés d’'un quart de la po-
pulation de la Haute-Argovie.

Notre zone d’influence est treés hétérogene, que ce soit au niveau du paysage ou du nombre d’habitants.
La plus petite commune compte ainsi 200 habitants, et la plus grande 5’000. Elle s’étend du Hallchopfli, le
point culminant du Jura a 1230 m. d’altitude, a I'Aare, a 419 m. d’altitude. Actuellement, nous avons pres
de 50 membres, provenant de sept des dix communes de la région. Nous sommes représentés par deux
membres au conseil communal de Niederbipp et par un membre a celui d’Oberbipp.

Jusgu’a il y a 30 ans, le PS était une force politique importante dans presque toutes les communes de
notre région. Il a tiré son origine de I'industrie au début et au milieu du siécle dernier dans la région de
Soleure (Cellulose Attisholz, Sulzer) et de Balsthal (Von Roll), ainsi que dans les fabriques de vétements et
la place d’armes de Wangen an der Aare. Aujourd’hui, la région est dominée par des PME dans les sec-
teurs des services et de la logistique.

Notre activité politique traite principalement de questions de politique locale. Mais I'obtention de salles de
classe et la forte densité du trafic constituent des problemes urgents dans toutes les communes. « Ma
commune d’abord ! » caractérise aussi notre région ; la collaboration est trop peu développée. Nous autres
socialistes appelons donc a une coopération et utilisation des ressources plus actives. Nous avons donc
déposé plusieurs motions concernant la gestion du trafic régional, le travail socio-éducatif et
I'élargissement de I'offre des écoles de jour pendant les vacances.

Nous sommes heureux de vous accueillir dans notre belle Haute-Argovie, au pied sud du Jura, et nous
vous souhaitons un congrés constructif et un agréable séjour dans notre région !

Daniel Gnagi
Président du SP Jurastdfuss
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Acces

De Berne via Langenthal ° De Berne via Olten

Dp Berne voie 8 08 h 38 Dp Berne voie 7 09 h 04
Dp Langenthal voie 3 09 h10 Dp Olten voie 7 09 h 30
Dp Langenthal voie 5 09 h22 Dp Olten voie 1B-D 09 h 35
Dp Langenthal voie 11A 09 h 39 Dp Niederbipp voie 4 09 h 54

Parcours a pied depuis la gare (env. 7 min.)

1 Depuis la Bahnhofstrasse prendre vers le nord-est ; 16 m.

Tourner a droite direction Hasenweg/Schlisselmattweg, prendre les escaliers ; 53 m.
Tourner a droite sur Hasenweg/Schllsselmattweg, continuer sur Schllsselmattweg, 250 m.
Tourner légerement a gauche sur Dorfstrasse, 230 m.

Tourner a gauche sur Hintergasse
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ORDRE DU JOUR

Heure

No

Point

10h 15

Ouverture et accueil
Message de bienvenue du PS Pied sud du Jura
Discours de la coprésidence

Elections pour le congrés

- Scrutateurs/trices

- Commission de vérification des mandats

- Bureau électoral

- Bureau du congrées (institué conformément aux statuts)

Approbation

- Ordre du jour

- Reglement interne

- Procés-verbal du congres du 04.12.2019 (publié sur le site Web)

10 h 30

Initiative pour un congé parental cantonal
- Décision de lancement

11h 15

Consignes de votes pour les votations du 27.09.2020

5.1 Initiative de limitation

5.2 Déduction fiscale des frais de garde

5.3 Contre-projet indirect a I'initiative sur le congé de paternité
5.4 Acquisition de nouveaux avions de combat

5.5 Loi sur la chasse

12h 00

Finances

6.1 Rapport de la commission de gestion

6.2 Comptes 2019 et décharge

6.3 Plan financier 2021-2023 et fixation du montant des cotisations des
membres

12h 15

Statuts
- Modification

12 h 30

Commission de gestion
- Election complémentaire

12h 45

Résolutions

12 h 55

10.

Divers

13 h 00

11.

Cléture du congrés
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GESCHAFTSORDNUNG / REGLEMENT

1. Stimmkarten / Cartes de vote

Die Stimmkarten werden am Parteitag bei der Mandatskontrolle persénlich abgegeben. Bei den Abstim-
mungen werden nur die Stimmkarten gezahit. Verlorene Stimmkarten werden nicht ersetzt.

Les cartes de vote sont remises personnellement lors du contréle des mandats le jour du congrés. Lors

des votations, seules les cartes de vote sont comptées. Les cartes de vote perdues ne sont pas rempla-

cées.

2. Redezeit / Temps de parole

Begrindung von Antragen 5 Minuten
Développement de propositions 5 minutes
Begrindung der Haltung der Geschéftsleitung 5 Minuten
Développement de la position du comité directeur 5 minutes
Diskussionsvoten 3 Minuten
Intervention au cours des discussions 3 minutes

3. Wortbegehren / Intervention

Delegierte, die das Wort winschen, melden dies schriftlich mit dem beim Podium aufliegenden Formular
«Wortbegehren» und Ubergeben dieses vollstandig ausgeflllt dem Préasidium, bevor die Sitzungsleitung die
Rednerlnnenliste geschlossen hat.

Les délégué-e-s qui désirent prendre la parole s’annoncent par écrit par le biais du formulaire «Interven-
tion» disponible au podium. lls le transmettent diment rempli a la présidence avant que la présidence de
séance ne close la liste des orateurs.

4. Antrage / Propositions

Antrage missen gemass Stauten (Art. 7.3 b) 3 Wochen vor dem Parteitag beim Parteisekretariat einge-
reicht werden.

Les propositions doivent &tre transmises au secrétariat du parti au plus tard trois semaines avant le con-
gres.

5. Wahlen und Abstimmungen / Elections et votations

Wahlen und Abstimmungen finden nach Statuten (Artikel 9) statt. Bei mehreren Kandidierenden fUr das
gleiche Amt erfolgt die Wahl schriftlich und geheim, wenn dies die Geschéaftsleitung oder ein Mitglied aus
dem Plenum beantragt. Die Abstimmungen finden in der Regel offen statt. Sie werden schriftlich und ge-
heim durchgefihrt, wenn dies die Geschéftsleitung oder ein Drittel der Stimmenden verlangt.

Les élections et votations sont effectuées conformément aux statuts (article 9). Quand plusieurs candidat-e-
s briguent la méme fonction, I'élection a lieu a bulletin secret si le comité directeur ou un membre du ple-
num en fait la demande. Les votations se font généralement a main levée, mais le scrutin a lieu a bulletin
secret si le comité directeur ou un tiers des délégués le demande.

5. Resolutionen / Résolutions
Resolutionen mussen spatestens am Mittag zwei Tage vor dem Parteitag auf dem Parteisekretariat einge-



